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do Castelo

e Alandroal

o Castelo do Alandroal, construido

nos finds do sécnlo XL mans pre

cisamente entre 1294 ¢ 1298 (

obra mudepar © O de alante 1y mouro

¢ seus alvandus ou alvanéis ' caoma

O atestam varas caracreristicas i
sia construgao. o, andu. as epign s onde
surge ¢ 'vhvum e fezs ou mas explicita-
mente «Bg Mouro () Tor Maestre de Lazer
este Castelo do Atandroal -

Esta dlima frase ¢ parte da insengiao
sittiada no espag o da Porta Legal ou Legaly:
¢ serd o sobre o dia imsengao gue i
essencishvente este pegueno trabalho

A Pedra Inscrita

Conjunto petren maormente de cialcano
sermelho ou margd. com i acreseento
para a dltima loha da eprpeatio e calcdrno
Bratyco

80

Apresenta forma geral paralelepipedica
(1,09 x 0,45 x 0.6 mj. sendo no entanto
mais rregular o parte itenor

Estd situadaa cerca de 3.5 mdosolo.m
crustado na esguina da torre do fada direito
du poria

A epigrabia, com cerca de 1,09 m de
comprimento por Q45 m de largura, ¢ em
relevo e 5o ouapia lace que dit paria porta
Apresenti-se dispostaem emca i, sen
do a ultoma mcompleta.

A separagao entre linha e linha ¢ visivel
¢ lar mudamente marcada por SUEITICNLOS
de recta triplos que eruzam ransyersil
mente toda o superlicie q\n.ml uln

A separagao entre @ 4.0 ¢ a5 hinhas €
mats evidente pela diferenga de cor das pe-
dras dogue pela grvvagio meipiente gue la
exisle,

A separagio entve as palavras ¢ el
atraves de pontos em pelevos bies, por nor

A Porta Legal.

A seta mddica a epigrafia

wlegalis




O aratieres sio goticos.
A Epigrafia

A epigratia, tal como aparece trnscria
o shnventisio. Artfstivo de Portugal
Distrite de Evara, Zom Suls, 1.7 vol. da
respomnsabiidade de Tulio Espanca, para a
Sociedade Nacional de Belus-Artes, apre-
SENL VANOS Cquivaras, el gue vou justa:
pOr i sy do constante na refenida obra
¢ aguels que se nos ¢ dada fuzer.

Ao fnvenianos surge em primeiro o

gar.
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No final da terceira linha, onde no «lo-
ventdnios se apresenta um G comp primena
letra de uma palavra que podenia ser o

waivelnome doarguitecto mouro do Cas-
1elo do Alandrogl, achei por bem onulir
qualquer letra. jd gue a pedra se encontra
stada, nao dando 4 certeza sobre gue
'lem; sena ariginalmente.

ﬁmcma memunm e se trate dium
L @ existente nio tem semie-
: .lﬂﬁ de LEGALL nem corm os

> m&mgmﬁwulunda poadarve
&m da Torre de Menagem ou do Re
Iﬂm GUE dpareten respeCtivamentc na
palaves ALGVA: ¢ na
alivra ENGANES.
minha opingio. fer
i dran e ao do
i tado em Ly on

ainda nao se diterengava 4 esenta
[ opter pelo Vo por ser a forma graficy
s Antiga.

Estudos
a) linguistico

Fieow, & porta prineipal do Castelo do
Alandraal, por radigao, o nome de Pora
Legaloul eguli, porserem estes os fonemis
pructads da eprgralia, ¢ na0 porgue o suposto
addjectivos alepals estivesse relacionado
comn wlets,

Poder-se-mm encontrar justificagoes
para que «legil» tosse um qudltlu.um»
aceitavel: a porta por onde seria «de Leis
entrar do 0 PEFSUNEEEIM IMPOrINIe que o
este Castelo acedesse: au a Porta onde, ao
entrirem no Castelo mercadorias v indas de
fora, [ossem pagas as tarifas gue eram sde
Lern no Alandroal; entre outeas, Mais difi-
il seria fuzer de «Legalin umetermo plan-
sivel...

Voltemos a Lplg,ldlld porgue the chamo
fonemas iniciats ¢ nio patavea micial, 4o
referirome a «legalin?

Simplesmente. porgue «Legalis nio ¢
e palayra,

Passo o explicar: tomemos todic a pri-
mieira hinhn da epigratia. gue ndo esta em
POFILEUES, NEM MESIO e POrigues ar-
canca:

LEGALI : B2 1L ILEALLA

Tambénm nesta frase sio usados, como
i parte de texto. claramernte em porugucs.
C 0 LHANe SeMIPIe, PORTos: PARL Separdr as
estruduras silabicas, completas noscusigni-
ficado, ¢ o yue ¢hanamos palevras.

Esta fungin fiea, assim. justificada, no
caso do ek io em porlugaes, mas nao -
M acina ransenit, pelus razdes que pusso
4 CRpOr;

170 todie ela € wimi transerigio (onetica.
e fetras fatnas, de uma frise drabes

2.7 i s apresentam gy estruturas fone-
i coserdentes comn gs morfoligas.

3700 Bt ineorrecy s, (U S proprosi-
Vaddas, ma gralia di frase.

Quiaanto a1 panto. o brase drabe origi-
nal € a sepumntie

NN 3 A A o

3 A WA U A A

Epigrafta do adarve da Porta da Torre de Menagem ou do Religio

NBY] :___/J\ﬂ‘%j

cuja trunun\,du fonética & WA LA

GHALIBI ILLA'LLAH ¢ cujo significado
é& NAO HA TRIUNFADOR SENAO
DEUS! ()

2.7 ponto: colocani-se JUSIposLis, A trans-
crlgéo garrecta do drabe ¢ a transcrigao da
epigralia, pard que se possam aperceber as
semelthengas ¢ as diferengas.

Arabe correcto: |WA| LA GHALIBL |
| ILEA'LLALH|
Epigrafia; LEAGALT: BI: UL ILLALLA

3. ponto: para além da alteragio estru-
(urad da frase, ao serem apressntadas estru-
turas sthabicas como sendo palavras, e, no
entanto, compostas por pakavras e/ou peda-
qos de outras patavras: foi ainda modifica-
da, tumhém, nu gratia, atraves de: 1. subs-
tuigdo: 1, inclusdo, ¢ 2. onussoes, como
segue:

a) 0 F substitul o A longo:

by a inclusao de /L entre GHALIBI ¢
HLEATEAH;

¢avmissao do M nodmalde (LA LLAH,

dy o omissio do WA micial.

O caso do GH transcrito em G &
possavel (%), pgue se ratade uaabrun-da-
mienio fondtice. que ndo altera em nada o
frase.

O referido nas alineas a) ¢ ¢) ndo afecta
aosintaxe da frase. e ndo perturba a Carga
semdntica da mesma.

As grandes alteragoes advém das aline-
as: by — que pela sua redundincia fanéti-
ca e caréncia de significagdo, terd sido 1d

colocado apenas para dificultar & compre-
ensdo da frase: e d) — que pela sua omis-
sdo. altera ndo 56 0 aspecto formal da frase.
mas também, desta forma, confere 4 frase,
em aparéneia, uma degradagdo de intensi-
dade semintica. 40 tuzé-la aparentar, nio
wma formula de juramento, mas antes wma
simples frase negativa. segundo a sintaxe
arabe.

Mas. s assim é. que paderiamos con-
cluir:

— que estes mudejares jd ndo xabmam
o drube e Incorriam em erros como estes’

— ou que. realmente. eles guerenam es-
crever a Irase negativa, e ndo a formula de
Juramento, gue eu atirmo quererem deixar
grafudo?

Quanto A primeira pergunta. sou levado
a attrmar que eles sabiam o drabe, ou gue.
pelo menos o alurife subend. pots. em ulti-
M staneia, ¢ ele o responsdvel pelamen-
SUZET: € PSSO @ Justificar com a resposta
d segunda pergunta: embora ndo esteju
transerita a particula de juramenta WA no
intcioda trase, sendo ela omitida proposita-
damente. g sua acedo causdl encontrd-se
nnplmm no seu efento: a patuvra () GALS

S B Gy a0 apresentar @ vogal [ no final,
Jpl‘t sum 1O cast grapnatical Je palavra re-
wida por mmul!d de jurumento; enguanto






